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RESUMEN

Esta contribucién pretende ser una reflexién critica sobre esa coyuntura histérica del
siglo xviiI, examinada a luz de la cultura y la religiosidad, para intentar esclarecer c6mo
el Setecientos espaiiol estd enraizado en el movimiento de renovacién espiritual que
enlaza con el humanismo cristiano del siglo Xv1 y confirma un resurgimiento del influjo
y magisterio de Erasmo. Esta corriente alimenta las inquietudes de dos valencianos que
defendieron unas nuevas formas de religiosidad alejadas de la religiosidad barroca en
la bisqueda de un equilibrio armonioso entre razén y Revelacién: Gregorio Mayans y
Siscar y, Vicente Blasco Garcia y su estrecha colaboracién para publicar la Vida de Fr.
Luis de Leén y las Obras propias y traducciones de Fr. Luis de Ledn, que propicié una
interesante relacion epistolar acerca del interés por los cldsicos griegos y latinos asf
como los humanistas del siglo xvI.

PALABRAS CLAVE

Humanismo, Ilustracién valenciana, fray Luis Le6én, Gregorio Mayans, Vicente Blasco.

ABSTRACT

This contribution aims to be a critical reflection on that historical conjuncture of the
eighteenth century, examined in light of culture and religiosity, to try to clarify how the
Spanish 18th century is rooted in the movement of spiritual renewal that links with the
christian humanism of the sixteenth century and confirms a resurgence of the influence
and teaching of Erasmus. This current feeds the concerns of two valencians who de-
fended new forms of religiosity away from the Baroque religiosity, in the search for a har-
monious balance between reason and Revelation: Gregorio Mayans Siscar and Vicente
Blasco Garcfa and their close collaboration to publish the Life of Luis de Leén and the
own works and translations of Fr. Luis de Ledn, gave rise to a very interesting epistolary
relationship about the interest in the greek and latin classics, and the humanists of the
16th century.
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A propésito de los horizontes culturales entre Humanismo e Ilustracién,
y desde una reflexion critica sobre la corriente generalizada de la Tlustracién
y sus philosophes, es oportuno esbozar la presencia de ese movimiento de re-
novacién que enlaza con el humanismo cristiano del siglo xvi y, obviamente,
con las claves del magisterio erasmiano como instrumento de reforma cultu-
ral frente a la Escoldstica. Y en un didlogo a contraluz reconocer el modo en
que el Setecientos hispano bebié del gusto por los humanistas, de los cauces
clasicos de la tradicién espafiola (lenguas clésicas, religiosidad, literatura...)
y volvié los ojos sobre la historia critica, las ciencias, la filosoffa, la literatura,
la religiosidad y su reforma, que analizada en su perfil propio y su innegable
sustantividad encontré abundantes frutos, entre otros, en el 4mbito valenciano.
Y, por tanto, evidenciar que no existié una ruptura lacerante entre Humanismo
e llustracién sino més bien un conjunto de transferencias culturales. Dentro
de la caudalosa corriente humanista en la lustracién, especialmente espafiola,
humanistas cldsicos (Virgilio, Cicerén, Horacio), humanistas del Renacimi-
ento (Valla, Erasmo, Vives, Sdnchez de las Brozas), humanistas criticos (Vosio,
Lipsio, Escaligero...), hemos escogido a un espafiol, fray Luis de Leén, que
simboliza ese clima de renovacién en las ideas sobre el lenguaje, la literatura,
la Biblia, la religiosidad, la mentalidad critica, y su influencia en dos perso-
najes concretos: un erudito de renombre, Gregorio Mayans y el autor del Plan
Blasco, el plan de estudios universitario mejor calificado del siglo xvii1, Vicente
Blasco Garcia.

La [lustracion espafiola y el movimiento novator

No es esta la primera aproximacién a la Espatfia cultural dieciochesca y su
modernidad, pues, ha sido abordado por especialistas de enorme calado y trans-
cendencia y, muy particularmente, por ese faro de aprendizaje que es Antonio
Mestre' y su pormenorizado y enjundioso andlisis de ese movimiento bisagra en-

! Antonio MESTRE SANCHIS, Ilustracién y Reforma de la Iglesia: Pensamiento politico-religioso de Don

Gregorio Mayans y Siscar (1699-1781), Valencia, 1968; Antonio MESTRE SANcHIS, El mundo intelectual de
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tre el Barroco y la llustracién, el movimiento novator, que confirma la importan-
cia de la imagen de Europa y su «inmutable» Ilustracién y pretende comprender
la evolucién politica y cultural espafiola frente a las impermeables fronteras
para persuadir a los europeos de las aportaciones hispanas al siglo de las Luces.
Que doit-on a I’Espagne?, preguntaria Masson de Morvilliers. Es importante
recuperar el tejido histérico de los novatores® y, en consecuencia, las pesquisas
del presente trabajo no intentan discutir ni poner en sospecha la importancia de
dichos estudios sino destacar nuestro interés por nuevos sujetos de estudio ge-
nerados del cruce entre la herencia de la historiografia y la pertinencia analitica
de este trabajo acerca de dos ilustrados: Gregorio Mayans y sus aportaciones
en el campo del humanismo y el lazo intelectual con Vicente Blasco, rector de
la Universidad de Valencia. Tampoco es nuestra intencién efectuar un balance
de la discutida historia del siglo de las Luces, pues superaria ampliamente los
limites de estas pdginas sino mds bien sefialar un hilo discursivo marcado por
algunas de las transferencias culturales entre esos dos siglos:

En Espatfia no podia haber ningtin philosophe, pero hubo sabios y el siglo xvi
fue un siglo en que la erudicién desempefié un papel muy importante, ora porque
el poder politico necesitaba que se defendieran sus derechos con documentacién
histérico-juridica, ora porque el deseo de reforma religiosa y cultural tenfa que
entroncar con los ideales frustrados del humanismo nacional?.

Mayans, Valencia, Ayuntamiento de Oliva, 1978; Antonio MESTRE Sancis, «Religién y Cultura en el siglo
XVII espafiol», en R. Garceia Villoslada (ed.), Historia de la Iglesia en Espafia: 1V: La Iglesia en la Espafia
de los siglos xvir y xvii, Madrid, Bac, 1979, pags. 587-743; Antonio MESTRE SaNcHIS, Influjo europeo y heren-
cia hispdnica: Mayans y la llustracién valenciana, Valencia, Ayuntamiento de Oliva, 1978; Antonio MESTRE
Sanchis, Mayans v la Espafia de la llustracion, Madrid, Instituto de Espafia / Espasa, 1990; Antonio MESTRE
SaNcHIS, «Mayans y Europa», en J. Pérez Durdn y José Marfa Estellés (eds.), Los humanistas valencianos y sus
relaciones con Europa. De Vives a Mayans, Valencia, 1998, pags. 231-263; Antonio MESTRE SANCHIS, Apologia
y critica de Espaiia en el siglo xvii, Madrid, Marcial Pons, 2003, Antonio MESTRE Sanchis, Mayans y la cultura
valenciana en la Espafia del siglo xviil, Valencia, Ayuntamiento de Oliva, 2010; Antonio MESTRE SANCHIS,
Despotismo e Ilustracion en Espaiia, Sevilla, Espuela de Plata, 2014; Antonio MESTRE SaNcHis, «Cientificos y
humanistas en la Ilustracién espafiola», en A. Alberola Rom4, C. Mas Galvaf, R. Die Maculet (eds.), Jorge
Juan Santacilia en la Espaiia de la llustracion, Alicante, Universidad de Alicante, 2015, pags. 19-47; Anto-
nio MESTRE SANcHIS, «Biblia e Ilustracién en la critica de la religiosidad barroca», Cuadernos de Estudios del
Siglo XVIII, 27 (2017), pégs. 140-166.

% «Hay que situar en los novatores del reinado de Carlos II el punto de partida de la actividad ci-
entifica espaiiola de la Ilustracién», José Maria LopEz PiNgRo (dir.), La actividad cientifica valenciana de la
Hustracion, Valencia, Diputacién, 1998, pag. 18; MESTRE SaNcHIS, Apologia y critica de Espafia, pags. 71-94;
MESTRE SANCHIS, Mayans y la cultura valenciana en la Espaiia del siglo xvii, pags. 15-113.

3 Frangois LoPEz, «Mayans y las primeras defensas el Humanismo espaiiol», en J. Pérez Durdn y José
Marfa Estellés (eds.), Los humanistas valencianos y sus relaciones con Europa. De Vives a Mayans, Valencia,
1998, pag. 223.
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La imposicién generalizada del concepto de llustracién ha tenido un largo
recorrido historiografico y esto no impide que la terminologia atn siga susci-
tando polémicas. Cuando las élites ilustradas intentaron restablecer el contacto
con la Europa culta para participar de las contribuciones de las ciencias y filo-
soffa moderna, Espafia se convirtié en objeto de desprecio y chanza evocando,
por una parte, el movimiento de pensamiento y gran crisis moderna de la con-
ciencia europea que ha reconstruido Paul Hazard" y, por otra, la idea de retraso
del movimiento ilustrado espafiol al que alude Jean Sarrailh®. Hoy est4 general-
mente aceptado que los veinte dltimos afios del reinado de Carlos II no fueron
tan sombrios como se ha pensado durante mucho tiempo®. Reforzando esta linea
otros estudios han mostrado que existié6 una linea de pensamiento que desde
el Humanismo del siglo xv1 infundié parte de la llamada «revolucién cientifi-
ca»”y de la critica histérica del siglo xvi1, para llegar al siglo xvii en el que el
humanismo y los cldsicos fueron considerados como modelos a seguir por una
parte notable de la Ilustracién espaiiola, destacando el influjo de los ilustrados
espafioles y valencianos en particular, caso de Gregorio Mayans, Pérez Bayer,
Cerdd y Rico, Vicente Blasco, Juan Bautista Mufioz, entre otros.

La mejicana Olga V. Quiroz-Martinez® demostré que la actitud de los
eclécticos suponia la aceptacién de la filosoffa moderna y la ruptura con la es-
coldstica, si bien, el contexto social impuso una actitud auténoma, libre, frente
a la subordinacién de la fisica y la filosoffa a la teologia exigida por el aristo-
telismo. Antonio Mestre, por su parte, subraya que la ciencia experimental con
la induccién de unos principios matemdticos adquiere un claro paralelo con las
aportaciones de los documentos y la necesaria hipétesis interpretativa’. Y otros

* Paul HazARD, La crisis de la conciencia europea (1680-1715), Madrid, Alianza, 1988.

> Jean SARRAILH, La Espafia ilustrada de la segunda mitad del siglo xvii, México, FcE, 1957.

¢ Frente al «modelo perfecto [de Ilustracién| que serfan los philosophes, los demds escritores serfan
mds o menos ilustrados segtin su proximidad a las ideas y presupuestos mentales de los philosophes», MESTRE
SANCHIS, Despotismo e llustracién en Espania, pag. 10.

7 José Marfa LoPEz PINERO, La introduccion de la ciencia moderna en Espafia, Barcelona, Ariel, 1996,
pég. 392; José Maria Lopez PINERO (dir.) La actividad cientifica valenciana de la Illustracién, 2 vols, Valencia,
Diputacién, 1998; José Marfa LopEz PINERO, «Los jesuitas y la renovacién cientifica en la Espafia del siglo xvii»,
Studia Histérica, H* Moderna, 16 (1996), pags. 15-43; Frangois LopPEz, «Los novatores en la Europa de los
sabios», Studia Histérica, H.* Moderna, 16 (1996), pags. 95-111; Jestis PEREZ MAGALLON, Construyendo la moder-
nidad: la cultura espaiiola en el tiempo de los novatores (1675-1725), Madrid, csic, 2002; Jestis PEREZ MAGALLON,
«Modernidades divergentes: la cultura de los novatores», en Pablo Ferndndez Albadalejo (ed), Fénix de Espaa.
Modernidad y cultura propia en la Espafia del siglo xviir (1737-1766). Actas del Congreso Internacional celebrado
en Madrid, noviembre 2004. Homenaje a Antonio Mestre Sanchis, Madrid, Marcial Pons, 2006, pags. 43-71.

8 Olga V. QuiRoz-MARTINEZ, La introduccion de la filosofia moderna en Espaiia: el eclecticismo espaiiol
de los siglos xvir y xvii, México, Colegio de México, 1949.

®  Antonio MESTRE SANcHIS, «Historiograffa», en Francisco Aguilar Pifal (ed.) Historia literaria de la
Espaiia del siglo xvir, Madrid, Trotta / csic, 1996, pag. 816.
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investigadores como Ramén Cenal, Frangois Lépez, Palacio Atard, Navarro
Brotons, Vicent Peset, Luis Gil, Pablo Pérez, Pérez Magall6n, etc. también han
reivindicado la modernidad y el europeismo del tiempo de los novatores contra
la idea de una Ilustracién importada de Francia y posible tinicamente gracias
al cambio din4stico. Por otra parte, ya plante6 Franco Venturi que existiendo
unos planteamientos comunes hubo, segin paises, diferentes particularismos:
Hustracion y Luces, Les Lumiéres, Die Aufklirung, The Enlightenment, Il Lumi*°.
Y en esa hermenéutica dialogada, el descubrimiento de los novatores clarificé
el papel histérico de la introduccién de las ciencias y la filosoffa moderna, fruto
de la apertura intelectual al mundo cultural europeo de finales del siglo xvi''.

Antonio Mestre demostré la condicién de heredero de Mayans al dar a co-
nocer su amistad con tres representantes novatores (Juan Bautista Corachdn,
Vicente Tomds Tosca, Baltasar Iiiigo) lo que le permitié conocer las obras de
Descartes y Gassendi y, junto a los estudios en el campo del humanismo, la
histérica critica o la filologia de Manuel Martf, también le permitié capitanear a
una primera generacién de ilustrados valencianos'?. En consecuencia, y contra-
riamente a como han querido ver algunos autores, este humanismo no significé
un pensamiento reaccionario hacia lo que fue la Europa de la Encyclopédie, sino
que trajo consigo una mayor apertura intelectual que llevé a ilustrados como
Mayans a mantener correspondencia epistolar con la Europa ilustrada (incluido
figuras como Voltaire) y a dar a conocer por primera vez en Europa a los princi-
pales juristas y humanistas espaiioles'®. Siguiendo a Antonio Mestre: en Espaiia
hubo un fuerte movimiento humanista en la Ilustracién; y los humanistas no
impidieron antes bien, en muchos casos, colaboraron en el progreso cientifico
hispano'.

10" MESTRE SANCHIS, Despotismo e Ilustracion en Espaiia, pdg. 11. No obstante, es interesante sefialar

la existencia de planteamientos interpretativos divergentes, por ejemplo, en la obra de Richard L. Kagan y
Francisco Sanchez-Blanco.

I Es bien sabido que, segtn la cronologia establecida por Gregorio Maraiién, la apertura a Europa se
produjo gracias a la actividad el P. Feijoo en 1726 con la aparicién del Teatro critico. Pero este planteamiento
se demostré erréneo, pues con anterioridad hubo apertura en el campo filoséfico (Olga Quiroz), en ciencias
fisico-médicas (Vicent Peset, Lépez Piiiero), en la historiografia (Mestre) y en la filologia (Luis Gil), MESTRE
SANCHIS, Despotismo e llustracion en Espafia, pag. 17.

12 El erudito fue su heredero en la superacién de la escoldstica y la aceptacién de la ciencia moderna:
MESTRE SANCHIS, Mayans y la Espaiia de la Ilustracién, pag. 19.

13 Mayans, acusado de humanista y retérico, que lo fue, estuvo también muy abierto a las nuevas
corrientes intelectuales europeas (MESTRE SaNcHIS, «Cientificos y humanistas en la Ilustracién espafiola», pag.
26; Vicent PeseT LLORCA, Gregori Mayans i la cultura de la Il-lustracid, Barcelona, Curial, 1975, pags. 45-227;
MESTRE SANCHIS, El mundo intelectual de Mayans, pag. 25-119; Antonio MESTRE SANCHIS, Don Gregorio Mayans
y Siscar entre la erudicion y la politica, Valencia, Institucié Alfons el Magnanim, 1999, pags. 15-160).

14 MEsTRE SANcHS, «Cientificos y humanistas en la [lustracién espafiola», pdg. 23.
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Gregorio Mayans vy la tradicion intelectual de la llustracion valenciana

El erudito valenciano Mayans y Siscar (1699-1781) no vivié encerrado en
su infinita biblioteca sino que fue testigo de la sociedad de su tiempo. De fami-
lia originaria catalana establecida en Oliva (Valencia) en la segunda mitad del
siglo XvII y partidaria de la causa del archiduque Carlos durante la guerra de
Sucesién, hizo que su destino se uniera a la casa de Austria, desplazdndose a
Barcelona pero con el desenlace bélico quedaron frustradas las esperanzas en
las promesas del aspirante archiduque. El joven Mayans fue educado como sus
contemporéneos en la escoldstica (Feijoo, Flérez, Sarmiento, Burriel) e hizo sus
primeros estudios en el colegio de los jesuitas de Cordelles (Barcelona) y fue
frecuentando por su cuenta a los grandes autores cldsicos'. Cuando sus padres
volvieron a Oliva, estudié en la Universidad de Valencia Filosofia y Derecho.
Asisti6 por tanto, a las disputas entre tomistas y partidarios del suarismo. En
1719 marché a Salamanca para seguir sus estudios de Derecho, época en la que

1. En 1723 consigui6 una

entré en relacién con Manuel Marti, dedn de Alicante
cdtedra de Cédigo Justiniano en Valencia que le ocuparia alrededor de diez afios
en los que estuvo intentado renovar la ensefianza del Derecho y destacé por sus
publicaciones. Siguiendo los consejos de Manuel Marti, dedn de Alicante, se
convirtié en un humanista integral'’. Situarlo, pues, en la érbita del pensami-
ento europeo también significa sefalar que en 1725 ya trataba el problema de la
decadencia cultural espafiola al publicar una Oracién en alabanza de las obras
de D. Diego Saavedra Fajardo (ignorancia de las lenguas clésicas, desconoci-
miento de los cldsicos grecolatinos y castellanos, falta de profundidad teolégica
y escasa formacién del clero, la critica como arma para alcanzar la sabidurfa,
la Jurisprudencia, la historia, etc.). En 1727 publicaba la Oracién que exhorta
a seguir la verdadera idea de la elocuencia espafiola, donde siguiendo una reco-
mendacién del mercedario y catedritico de teologia de la Universidad de Sala-
manca, el P. Juan Interidn de Ayala, ademds de ensalzar la figura de fray Luis
de Granada también hablaba de fray Luis de Leén, como modelo; y en 1728,
ya contaba con un ejemplar del Catecismo historico de Fleury. Siguiendo esta

1> Este fue el modo como super la mentalidad y las adscripciones escoldsticas: la lectura de Aristéte-

les, Cicerén, Séneca, Plinio, Diégenes Laercio, Pedro Juan Niiiez, Pedro Gassendi, Renato Descartes y otros
pocos modernos. Dicho en otras palabras, el mundo cldsico greco-latino, los humanistas y la ciencia-filosofia
moderna (MESTRE SANCHIS, Mayans y la Espafia de la llustracion, pag. 18).

16 Pablo PErEz GARcia, Dedn Marti, Valencia, Federico Domenech, 2002; Antonio MESTRE SANCHIS,
Humanistas, politicos e ilustrados, Alicante, Universidad de Alicante, 2002, pags. 47-79; Antonio MESTRE
Sancuis, Manuel Martt, el dedn de Alicante, Alicante, Instituto Juan Gil-Albert, 2003.

" La visién de un jurista que no abandona los estudios humanistas atrae a Mayans y la corresponden-
cia con Martf acentda esta atraccion (MESTRE SANCHIS, Hustracién y Reforma de la Iglesia, pég. 43).
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senda en 1733 publicé El orador christiano, que no pasé desapercibido entre
sus contempordneos por ser una exégesis sobre el estudio, lectura de la Biblia y
nueva pedagogia a aplicar en los sermones frente a la oratoria sagrada barroca'®.
Aunque no fue acogido con entusiasmo, en 1733 fue nombrado biblioteca-
rio real y es en el ambiente de trabajo y con su bagaje intelectual donde conso-
lida los tesoros bibliograficos del humanismo espafiol (Sdnchez de las Brozas,
Juan Luis Vives', Arias Montano, Saavedra Fajardo), de autores espirituales
del siglo xvi (santa Teresa de Jesus, fray Luis de Leén, fray Luis de Granada),
historiadores criticos del siglo xvii espafiol (Nicolds Antonio, Mondéjar, Lucas
Cortés, Sdenz de Aguirre, Manuel Marti), obras de Antonio Agustin, de Nebrija
y de historiadores europeos (Lipsio, Casaubon, Escaligero, Grocio)®, de los
cldsicos griegos y latinos. Es allf donde comprende que solo con una atinada po-
litica gubernamental la cultura espafiola puede renacer de sus cenizas. La pu-
blicacién en 1734 de Espejo moral, donde aborda la reforma religiosa (desvela
el espiritu de Juan Luis Vives) y una Carta Dedicatoria dirigida al Secretario
de Estado, Patifio, ese mismo afio constituye el particular y ambicioso programa
cultural mayansiano que, ofreciéndose él mismo para su ejecucion, relanzarfa la
cultura espafiola; pero dicha misiva no obtuvo ninguna respuesta practica. Es,
pues, el primer programa de reformas presentado por los ilustrados espaiioles:

Constitufa un programa de politica cultural: ensefianza de latin y humanidades
(retérica, poética), logica y filosoffa, jurisprudencia y teologfa... Pero el eje estaba
en la historia, cuya préctica exigfa dos condiciones bésicas: publicacién de los do-
cumentos originales y método critico para estudiarlos. El criterio resultaba evidente.
Solo los documentos constitufan la fuente de credibilidad histérica [...] La fria razén

y el método histérico se imponfan a cualquier consideracién nacionalista o piadosa®'.

8 Hoy limito mi interés a la influencia, innegable en todos los sentidos, de los grandes humanistas

y espirituales del xvi en la concepcién de la oratoria religiosa mayansiana (MESTRE Sanchis, Influjo europeo y
herencia hispdnica, pags. 193-194); Vicente LEON NAVARRO, Luis de Granada y la tradicion erasmista en Va-
lencia (siglo xvi), Alicante, Instituto de Estudios Juan Gil-Albert, 1986; Vicente LEON NavARRO, El inquisidor
Felipe Berirdn. Un servidor de la Iglesia y de la Monarquia (1704-1783), Valencia, Facultad de Teologia San
Vicente Ferrer, 2017.

19 En el Espejo moral, la expresién castellana o, como ya demostré, en muchos casos, simple traduc-
cién de la Introductio ad sapientiam. Del ideal vivista de la reforma de las letras —critica de la ensefianza y
nuevo método de los estudios— ya hablé el mismo Mayans en la carta citada a Rdvago, para acabar su vida
con la espléndida edicién de Opera omnia del humanista valenciano (MESTRE SaNcHIS, Mayans y la Espafia
de la Ilustracion, pags. 61-62).

20 Pablo PErREz GARcia, «Gregorio Mayans y el Humanismo critico europeo», en Antonio Mestre (co-
ord.) Actas del Congreso Internacional sobre Gregorio Mayans, Valencia-Oliva, 6-8 de mayo de 1999, Valencia,
Ayuntamiento de Oliva, 1999, pdgs. 573-624.

2 MEestRE SaNcHIS, Mayans y la Espaiia de la llustracion, pag. 127; MESTRE SANCHIS, Perfil biogrdfico
de Don Gregorio Mayans y Siscar, Valencia, Ayuntamiento de Oliva, 1981, pdgs. 57-58.
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Es necesario reconocer la ausencia de interés politico hacia los hombres de
letras, y sin embargo, teélogos y juristas gozaron del favor regio que les llevé a
controlar las principales instituciones politicas, econémicas y culturales hasta
bien entrado el siglo xvir. Es aqui donde se enmarca el papel de la Compaiia
de Jests (un «Estado dentro del Estado», en terminologia de los enemigos de la
Compafifa) que tras su expulsién y con los manteistas en el poder (los aragone-
ses Manuel de Roda y el conde de Aranda) dej6 el campo abierto a los ilustrados
para aplicar sus reformas culturales?.

Senala Mestre que el pensamiento de Gregorio Mayans ya estaba confor-
mado al abandonar la Real Biblioteca en 1739, y tras los fracasados intentos
por ocupar una plaza vacante como cronista de Indias a la muerte de Luis de
Salazar, asi como el cercenado futuro de la Academia Valenciana (1742), fue
en 1767 cuando se le presenté al erudito valenciano una nueva oportunidad
para explicar sus iniciativas culturales, al encargarle Roda un informe para la
redaccién de un plan de reforma de los estudios que pudiera aplicarse a todas
las Universidades y llenar el vacio jesuitico. Redacté con gran celeridad un
nuevo plan de estudios para la enseiianza®, un plan que solo con el llamado
Plan Blasco del rector valenciano, en 1787, encontramos su huella intelectual
al adoptarse la mayorfa de los autores citados por el erudito de Oliva.

La influencia humanista de Gregorio Mayans en el rector Vicente Blasco

Como ya se ha avanzado, ese torbellino de biografia girando en una encru-
cijada histérica que es Gregorio Mayans sobresali6 porque los aires de cam-
bio en la Valencia del siglo xviil se evidenciaron en su produccién escrita;

22 «Pero el concepto de politica cultural tiene mayor alcance; se trata mds bien de la planificacién
gubernamental en los aspectos culturales, docentes y de mentalidad social, actitud que constituird uno de
los caracteres especificos de la Ilustraciéon. Aunque, como légica consecuencia, también los hombres de
letras, conscientes de su poder, pretenderdn influir en el quehacer piblico |...] Otra cosa es que los politicos
aceptardn o rechazaréan los proyectos reformistas. Buscardn el apoyo de los hombres de letras que pudieran
justificar sus decisiones o llevar a la practica los decretos gubernamentales; y marginaran, cuanto esté en sus
manos, a quienes no coinciden con sus criterios o no aceptan con sumisién sus directrices», MESTRE SANCHIS,
Mayans y la Espaiia de la llustracién, pag. 118.

% Mariano y José Luis PESET, Gregorio Mayans y la reforma universitaria. ldea del nuevo método que
se puede practicar en la ensefianza de las Universidades de Espafia. 1 de abril de 1767, Valencia, Ayuntamiento
de Oliva, 1975.

2t Plan de Estudios aprobado por S. M. y mandado observar en la Universidad de Valencia, Valencia,
Ayuntamiento, 1984; Salvador ALBINANA, Universidad e llustracién. Valencia en la época de Carlos 111, Valen-
cia, IVEL, 1988; Antonio MESTRE SaNcHis, «El Plan Blasco visto por Juan Antonio Mayans», en VV. AA., Aulas
y Saberes. VI Congreso Internacional de Historia de las Universidades hispdnicas, Valencia, diciembre de 1999,
Valencia, Universitat de Valencia, 2003, vol 2, pags. 221-233.
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en las inquietudes religiosas desde su condicién de laico y expuestas en la
correspondencia con sus amigos sacerdotes, religiosos y obispos espatfioles.
También en su permanente interés por superar la decadencia cultural espa-
fiola mediante la ensefianza; en su intervencién en la polémica regalista; en
sus estudios histéricos, y en su interés por la recuperacién de los cldsicos del
siglo XVI espafiol. Asimismo, en la bisqueda del protagonismo de la monarquia
como motor de modernizacién; en los instrumentos de difusién cultural de la
MNustracién que al tiempo serfan acciones reformistas (Academias, impresién
de libros, planes de estudio) y, consecuentemente, en la influencia ejercida
en un grupo de ilustrados, en especial un grupo de valencianos, que con buen
olfato intelectual, y ahora, en una segunda generacién de ilustrados siguié la
estela de Mayans® en el campo del humanismo, de las ciencias, la filosofia
moderna, y la religiosidad: Francisco Cerdd y Rico, bibliotecario real; Vicente
Blasco, futuro rector de las aulas valencianas; el hebraista Pérez Bayer, secre-
tario del arzobispo Mayoral, preceptor de Infantes reales y verdadero ejecu-
tor de los planes culturales de la Monarquia; el futuro obispo de Barcelona,
Asensio Sales; el inquisidor general Felipe Bertrédn; el obispo José Climent; y
en una siguiente generacién de intelectuales: Juan Bautista Mufioz (discipulo
de Vicente Blasco) y Joaquin Lorenzo Villanueva (discipulo de Juan Bautista
Mufioz, afecto al circulo de Blasco).

Dada la influencia gala en el siglo xviil quedé extendido que la reforma
religiosa hispana comportaba el marchamo francés: Bossuet, Fleury, Mésenguy,
Noel Alexandre, Calmet, Duhamel, Van Espen o los jansenistas de la centuria.
Pero, ademads, el protagonismo de teélogos y pensadores italianos no podian
quedar al margen: Muratori y a finales de siglo los ideélogos del sinodo de Pis-
toya (Ricci, Tamburini). Y asf, Mayans recogia la antorcha de ese proyecto re-
formador sobre el estudio y conocimiento de las Sagradas Escrituras como base
de la religiosidad interior y sus implicaciones. segtin las ensenanzas de Erasmo;
el abandono de la piedad barroca (mezcla de supersticién e ignorancia); un
retorno a la Iglesia primitiva, conforme se presentaba en la Biblia y los Santos
Padres; el uso de un hilo discursivo reforzado en la historia critica en vez de
los razonamientos de la escoldstica; la exigencia moral frente a la laxitud que

% Francisco Cerd4 ya habfa entrado en relacién epistolar con D. Gregorio antes de finalizar sus es-

tudios universitarios. Y, fue precisamente Cerdd quien influyé en Vicente Blasco para que se dirigiese a D.
Gregorio. Este dato puede inducirnos a pensar que no se trata dnicamente de una relacién personal entre
dos conocidos estudiosos sino que puede considerarse como una relacién generacional ya que fueron varios
los personajes de la misma generacién los que acudieron al consejo del erudito de Oliva (Gregorio MayANs
SiscAR, Epistolario XVII. Cartas literarias: Correspondencia de los hermanos Mayans con los hermanos Andrés,
F. Cerdd y Rico, Juan Bta. Mufioz y José Vega Sentmenat, estudio preliminar, transcripcién y notas por Amparo
Alemany Peiré, Valencia, Ayuntamiento de Oliva, 2000, pdg. 9).
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derivaba, al parecer de los ilustrados, del probabilismo atribuido a los jesuitas;
la vuelta a los autores clédsicos del siglo xvi; el convencimiento de que razén y fe
no estaban en contradiccion; la defensa de la autonomia de la Iglesia espafiola
frente a la burocracia de Roma; el acercamiento al jansenismo y a los autores
jansenistas franceses, en su biisqueda de rigor moral e independencia respecto
a Roma (no en sus aspectos dogméticos sobre la gracia y la predestinacion).
Pero para tratar de dar respuesta a estas aspiraciones, para reivindicar la nece-
sidad de esa reforma religiosa, serd imprescindible la trascendente contribucién
del erudito Gregorio Mayans, el cual a través de parte de sus escritos literarios y
otros aspectos estrictamente religiosos, proyecté ese ideal de nueva mentalidad
religiosa. Es interesante advertir cémo ese movimiento innovador en Valencia
también fij6 su atencién en los autores cldsicos sefialados por Mayans®: Pérez
Bayer se inclinard, al igual que el erudito, por Arias Montano; Felipe Bertrdn
y Juan Bautista Mufioz, por fray Luis de Granada; José Climent, por Claudio
Fleury; Vicente Blasco, por fray Luis de Leén.

La trayectoria intelectual del rector Vicente Blasco Garcia (1735-1813)%,
dota de un espesor reflexivo a los «<humanistas ilustrados»?, al ver su recorrido
biogréfico entre los pilares formativos de la escuela teolGgica tomista (1749-50),
su nexo con las claves genéricas del movimiento novator, su pertenencia a la
orden militar de Montesa (1753), la influencia de Gregorio Mayans y su actitud
humanista (1759), la docencia universitaria en filosoffa moderna (1763-66), sus
preocupaciones intelectuales por las corrientes innovadoras que se vivian en
Europa (correspondencia con el botdnico Cavanilles), su religiosidad (rigorismo
moral) que le hizo gozar del favor de las instancias gubernamentales bajo la

20 «|En la linea de las preocupaciones religiosas y sus inquietudes buscando solucién] no puede uno
imaginar ni remotamente que las preferencias de Mayans por Fr. Luis de Granda, Fr. Luis de Leén, Arias
Montano o Juan Luis Vives estén fundadas exclusivamente en motivos literarios. Embelesan el gusto, viene
a decir, pero también mueven a la piedad» (MESTRE Sanctis, Influjo europeo y herencia hispdnica, pag. 258).

#7 Maria Llum Juan LierN, «El rector Vicente Blasco (1735-1813): un universitario al servicio de la
monarquia borbénica», en Ricardo Franch Benavent, Fernando Andrés Robres y Rafael Benitez (eds.), Cam-
bios vy resistencias en la Edad Moderna. Un andlisis comparativo entre el centro y la periferia mediterrdnea de
la Monarquia Hispdnica, Madrid, Silex, 2014, pags. 425- 433; Juan LiErN, «El rector Vicente Blasco Garcia
(1735-1813) i els corrents intel-lectuals en la crisi de I’Antic Regim», Estudis. Revista de Historia Moderna,
40 (2014), pags. 255-269; Juan LIERN, «Vicent Blasco en el seu bicentenari (1813-2013); estudiant a Xativa,
rector de la Universitat de Valencia», en Beatriu Navarro i Buenaventura (ed.), Muralles, palaus i retaules en el
bicentenari del rector Blasco, Xativa, Ulleye, 2014, pags. 109-123; Juan LierN, «El rector de la Universidad de
Valencia, Vicente Blasco Garcia (1735-1813): un ilustrado al servicio de la monarquia borbénico», en Félix
Labrador Arroyo (ed.), /I Encuentro de Jévenes Investigadores en Historia Moderna, Lineas recientes de inves-
tigacion en Historia Moderna, Universidad Rey Juan Carlos, Campus de Vicédlvaro (Madrid), 1y 2 de julio de
2013, Madrid, Cinca, 2015, pags. 997-1008; Juan LiErN, El rector Vicente Blasco Garcia (1735-1813): Entre
la Ilustracion y el Liberalismo, Valencia (en prensa).

% Expresién acufiada por MESTRE SaNcHis, Historia, fueros y actitudes politicas.
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proteccion de Francisco Pérez Bayer, ejerciendo de preceptor de los Infantes
reales Francisco Xavier y Gabriel (1768), y asumiendo después las funciones
de rector de la Universidad de Valencia (1784-1813), participando asi de las
medidas reformistas borbénicas.

La relacion entre Gregorio Mayans y Vicente Blasco no fue muy intensa
pero cabe destacar que los intereses culturales los unieron en momentos concre-
tos: el interés por el agustino fray Luis de Ledn, las consultas sobre la impresién
del bulario de la Orden de Montesa y el plan de estudios universitarios. Es
Antonio Mestre quien desvela el modo en que entraron en contacto: «Cerd4 y
Rico, ocupa el primer lugar, entre los miembros de su generacién que se dirige
a don Gregorio [...] Tanta amabilidad debi6 sorprender a Cerd4. En ese sentido
hablé a frey Vicente Blasco, el futuro rector de la Universidad, quien movido
por los elogios sobre la bondad y afabilidad del Mayans, busca la amistad del
erudito de Oliva»®.

En ese plan de inspiracién mayansiana por publicar las obras de los gran-
des cldsicos latinos, se advierte que:

Sin lugar a dudas que no era Mayans el tnico en celebrar a Fr. Luis de Gra-
nada, Fr. Luis de Ledn, Vives o Arias Montano. Basta leer los elogios que les tri-
buta el P. Feijoo en su Discursos sobre las glorias de Espafia, los textos publicados
por Capmany en el Teatro Histdrico-critico de la elocuencia espafiola o el consejo
de frecuentar su lectura dado por Jovellanos en sus informes. Pero nadie puso
tanto calor y entusiasmo como don Gregorio en celebrar sus méritos, promover
sus ediciones y fomentar su lectura. Fruto de tanto entusiasmo fue una serie de

ediciones de Fr. Luis de Leén, ya que su homénimo, el autor de la Guia de Peca-

dores, nunca vio interrumpido su éxito editorial®.

Podemos observar que en 1761, Mayans redacté la Vida de Fr. Luis de
Ledn®' y que el futuro rector Blasco preparaba las Obras propias y traducciones

2 MESTRE SANcHIS, Historia, fueros y actitudes politicas. pag. 326. En un trabajo anterior pudimos

publicar dicha carta con la que iniciaba la correspondencia entre Mayans y Blasco. Fue localizada en el
Archivo Histérico Municipal de Valencia y fechada en 13 de agosto de 1759. En ella se expresaba su sincera
admiracién y las esperanzas de mantener una relacién epistolar (y de amistad) fruto de la lectura de los libros
mayansianos sobre todo de Retérica y Filosoffa moral asi como por el exquisito uso del latin.
30 MestRE Sanctis, Influjo europeo y herencia hispdnica, pags. 214-215.

MAYANS SISCAR, «Vida y juicio critico del maestro Fray Luis de Leén», en Escritores del Siglo xvi.
Tomo segundo. Obras del maestro Fray Luis de Ledn; precédelas su vida, escrita por Don Gregorio Mayans y
Siscar; y un extracto del proceso instruido contra el autor desde el afio 1571 al 1576, en Biblioteca Virtual
Miguel de Cervantes [en linea]. Consulta realizada en 11 de diciembre de 2017, http://www.cervantesvirtual.
com/nd/ark:/59851/bmen29w2.

31
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de Fr. Luis de Ledn. Dicha edicién propicié una llamativa correspondencia entre
ambos acerca del interés por los cldsicos griegos y latinos, y los humanistas
del siglo xvi*2. Ademds, en 1770, y en este contexto, es donde hay que situar la
reedicién en Valencia de la obra de fray Luis de Leén, De los nombres de Cristo
(1770)*. Sin firmar dicho prélogo y desde esa actitud humanista heredada, Vi-
cente Blasco se dispuso a disertar sobre dos de las grandes preocupaciones del
agustino fray Luis de Leén, confirmando que siglos después también constituye
una preocupacién de los ilustrados: la lectura de la Biblia en la lengua del
pueblo y la preocupacién por la relajacién moral. Su titulo es Prélogo sobre
la necesidad de buenos libros para la instruccién del pueblo. Situdndonos ante
un ilustrado convencido de la necesidad de la lectura en lengua vulgar de las
Sagradas Escrituras: regeneracion intelectual, religiosa y moral a partir de las
grandes figuras de la historia de la cultura, remarcando sus elementos carac-
terfsticos: mirada a los humanistas como regeneradores; especial interés por
el agustino fray Luis de Ledn; necesidad de leer buenos libros que instruyan;
necesidad de atender a la reforma de la ensefianza; primar la lectura de la Biblia
de la que fue maestro fray Luis e impedir el probabilismo (contra los casuistas)
y el laxismo moral, aludiendo a los jesuitas y que atacaban los jansenistas (sin
mencionarlos explicitamente).

Las Poesias de Fray Luis de Ledn

La memoria vital de fray Luis de Le6n (1527-1591) en tiempos aciagos
no fue ajena a las vicisitudes de su época (las tropas imperiales entraban a
saco en Roma y obligaban al Papa a refugiarse en Sant’Angelo; en Valladolid
Erasmo era absuelto del intento de condena de sus obras, y simultdneamente

32 Sobre la correspondencia de Blasco-Mayans y Mayans-Blasco, hasta el momento se ha localizado
en el Colegio Corpus Christi de Valencia, en el Archivo Histérico Municipal de Valencia (Fondo Serrano
Morales) y en el Seminario de Vitoria-Gasteiz (MESTRE SANcHIS, Influjo europeo y herencia hispdnica, péags.
264-295).

% Dentro del contexto de la segunda mitad del siglo xvii, las investigaciones han destacado que la
reconstrucciéon mds sobresaliente de los escritos importantes acerca de la Biblia en la lengua del pueblo, y por
tanto, en la defensa y traduccién de su lectura son: el prélogo a la edicién realizada por Vicente Blasco de la
obra de fray Luis de Leén, De los nombres de Cristo (1770); la edicién de El libro de Job de fray Luis de Leén
por fray Diego Gonzilez (1779); los ensayos de Joaquin Lorenzo Villanueva, Oficio de Semana Santa (1784)
y De la leccion de la Sagrada Escritura en lenguas vulgares (1791); y la Disertacion Preliminar que antecede
a la version de la Biblia de Felipe Scio de San Miguel (1790). Todos ellos, como bien advierte Sanchez Caro,
«nacen en Valencia, en el entorno ilustrado de quienes son discipulos, directos o indirectos de Mayans y Sis-
car», Maria Llum Juan LiErN, «Una meta religiosa en el siglo xviii: la aportacién del Padre Scio de San Miguel

y la traduccién de la Biblia» (en prensa).

CESXVIII, ntim. 28 (2018), pags. 95-113 107



nacfa el futuro Felipe II), también padecié persecuciones y prisién**. Nacido
en Belmonte (Cuenca) de familia de ascendencia judia, después de estudiar en
Madrid y Valladolid llegé a Salamanca, en cuya universidad fue discipulo de
Melchor Cano. Profesé en la orden de san Agustin en 1544, quedando unido
al ambiente salmantino y dedicando su vida al estudio. Pasé a estudiar hebreo
en Alcald de Henares con Cipriano de la Huerga (nexo entre el nicleo de
Alcald y el hebraismo de la segunda mitad de siglo: el que preparé la Biblia
Poliglota de Amberes y el grupo de profesores salmantinos entre los que estéd
fray Luis. Su magisterio también atraeria a Benito Arias Montano con quien
fray Luis mantendrd una duradera amistad). Se doctoré en Teologia en 1560
consiguiendo su primera cdtedra en Salamanca. Su labor docente empezé por
una cédtedra de santo Tomés (1561) y después una de Durando (1565) en las
que tenfa que explicar teologia, una catedra de Filosoffa moral (1578-1579), y
no fue hasta 1579, cuando consigue ganar la cétedra de Biblia (1579-1591)%.
Entre 1572 y 1576 por primera vez la Inquisicién le procesa por rivalidades
religiosas y académicas con los dominicos (al igual que sucedié con los hebra-
istas Martinez de Cantalapiedra y Gaspar de Grajal) al hilo de la polémica de
las declaraciones publicas que habia hecho desde su cétedra, contra la validez
absoluta de la versién latina de la Biblia debida a san Jerénimo, conocida por
la Vulgata, y que el Concilio de Trento habia declarado como la mejor para el
creyente. También se denunciaba su osadia al poner en romance el Cantar de
los Cantares del Antiguo Testamento, contra la expresa prohibicién del mismo
Concilio. Todo ello provoca la paralizacién de las actividades académicas, pero
no interrumpié su quehacer intelectual ni sus escritos para defender su ino-
cencia. Al decir de los estudiosos, como tedlogo fray Luis se caracterizé por
el eclecticismo propio del agustinismo y por un cristocentrismo patente en

3 «Fray Luis, formado en la Espaiia del Emperador —apertura a Europa, importacién del «legado
de Borgofia», clima de universalidad, empresa de América, erasmismo, capacidad y convivencia—, ha de
desarrollar su actividad de madurez en la de Felipe Il —exclusivismo nacionalista, castellano-centrismo,
sacralizacién del Estado, censura, contrarreforma, conservadurismo, neoescolasticismo, instrumentalizacién
religiosa del arte—» (Cristébal CUEVAs, «Fray Luis de Leén», en Francisco Rico (dir.) Historia y critica de la
Literatura espafiola: II: Siglo de Oro, Barcelona, Critica, 1980, pag. 383).

3% Manuel FERNANDEZ ALvAREZ, «Fray Luis de Leén, profesor universitario», El Siglo de Fray Luis de
Leon. Salamanca y el Renacimiento [exposicion], Salamanca, octubre-diciembre 1991, Madrid, Centro Nacio-
nal de Exposiciones, 1991, pags. 133-148.

36 Angel Arcati (ed.), El proceso inquisitorial de Fr. Luis de Leén, Salamanca, Junta de Castilla y
Leén, 1991; Francisco Javier Rusio MuNoz, «La Inquisicién en tiempos de Fray Luis de Leén. El proceso
contra el bachiller Juan Escribano, regente de griego en el Colegio Trilingiie de la Universidad de Salamanca
(1575-1576)», Cuadernos de Historia Moderna, 42/1 (2017), pags. 107-127; Javier SAN Jost Lera, en Bibli-
oteca Virtual Miguel de Cervantes [en linea]. Consultado los dias 11 y 12 de diciembre de 2017: http://www.
cervantesvirtual.com/portales/fray_luis_de_leon/autor_apunte/.
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todas sus obras, y quizd la sintesis mds brillante sea De los nombres de Cristo
que terminé fuera de presidio en 1583 y fue editada en 1770 por el rector de
la Universidad de Valencia, Vicente Blasco. Finalmente, a escasos dias de su
fallecimiento, fue elegido provincial de los agustinos (1591). Por tanto, fray
Luis serfa reconocido sobre todo por su brillante obra escrituraria y teoldgica,
y esto queremos engarzarlo con su aficién a la poesfa que, salvo excepciones,
también tiene una finalidad cristiana y moralizadora:

[...] el agustino se aparta deliberadamente de las corrientes poéticas de su
tiempo. Intenta introducir en castellano —en palabras del propio Blecua, en el
final de su trabajo— las dos magnas tradiciones literarias aceptadas por el Huma-
nismo: la cldsica y la biblica. Fray Luis quiso ser, y lo fue, el primer poeta huma-
nista espafiol en lengua vulgar [...] Ambas posturas, en efecto, son conciliables:
tras leer las anotaciones de esta edicién, no podrd dejar de afirmarse que fray Luis
cuando escribe tiene la mente llena de Virgilio y Horacio, de los que extrae materia
y férmulas, e incluso adapta palabras mediante calcos semdnticos. Es decir, fray
Luis laboraba como los poetas neolatinos [ ...] el agustino no solo necesita modelos
en la lengua del Lacio sino un modelo en su propia lengua materna: y ésta fue
Garcilaso™.

Como bien es sabido, la coleccion poética de fray Luis es fruto de su madu-
rez, fechada entre 1567 y 1580, la cual no llegé a publicar en vida. Solo vio la
luz en 1631 (publicadas tanto en Madrid como en Mildn), cuando Francisco de
Quevedo las edité como «triaca del barroquismo»*. Después, un pasivo silencio
de ciento treinta afios hasta la reimpresién en 1761, gracias a Gregorio Mayans
y Vicente Blasco que colaboraron en dicha tercera edicién. No obstante, en lo
que resta de siglo se realizaron cuatro nuevas ediciones, dos en Valencia (1761
y 1785) y dos en Madrid (1790 y 1791). Que las poesias fueran para fray Luis
obrecillas de mocedad y de ocio, es pura retérica literaria al decir de los espe-
cialistas®. Preparé la coleccién dividiéndolas en tres grupos: son tres partes las
de este libro. En la una van la cosas que yo compuse mias; en las dos postreras

37 Fray Luis de LEON, Poesia, edicién, prélogo y notas de Antonio Ramajo Caiio, estudio preliminar de
Alberto Blecua y Francisco Rico, Barcelona, Circulo de Lectores, 2006, pag. XI..

% Emilio ALARcos LLorACH, El fruto cierto. Estudios sobre las odas de fray Luis de Ledn, Madrid,
Cétedra, 2000, pag. 30.

% «En la dedicatoria a D. Pedro Portocarrero, dice fray Luis, ocultando su personalidad con calculada
ficcién (bien explicada por Ddmaso Alonso): Entre las ocupaciones de mis estudios en mi mocedad, y casi mi
nifiez, se me cayeron de entre las manos estas obrecillas, a las cuales me apliqué mds por inclinacién de mi
estrella que por juicio o voluntad», ALARCOS LLORACH, El fruto cierto. Estudios, pég. 30.
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las que traduje de otras lenguas, de autores asi profanos como religiosos®. Y se
caracteriza: «por su aspecto sobrio, poco brillante, mas ocupada en la densidad
de los contenidos que en la pura musicalidad exterior. Por sobre todo las afluen-
clas mencionadas, hay otro motivo que preside y anima el conjunto y le confiere
razén de existencia: es el cristianismo»*".

Como destaca Mestre, es muy significativa la falta de publicaciones sobre el
Maestro Le6n durante el Barroco. Otro ejemplo es que desde 1607 en que se pu-
blicé en Madrid De los nombres de Cristo, no se volvié a reimprimir hasta 1770.
Con ello, acaso pueda verse la concepcién de una nueva mentalidad religiosa,
pues, no deja de ser llamativo que tanto las Poestas (1761) como De los nombres
de Cristo (1770) se publicasen en Valencia: detrds de esa actividad a favor del
gran poela agustino estd Vicente Blasco vy, en el fondo, Gregorio Mayans'.

El proyecto mayansiano de publicar las més destacadas obras literarias y
religiosas (expresion del enraizamiento humanista y su utilidad para superar
los males culturales del siglo xvin), y la frustrada experiencia de la Academia
Valenciana, necesitaba de una nueva iniciativa que permitiera divulgar a los
autores de su preferencia que vino propiciada por el itinerario de la Compafiia
de libreros e impresores fundada en Valencia en 30 de noviembre de 1759 y di-
rigida por Juan Antonio Mallén y Manuel Cavero. La empresa editorial contaba
con un inicial ideario programético de publicaciones (cldsicos greco-latinos)*
pero, con la invitacién de Cavero, Gregorio Mayans pudo exponer parte de la
esencia cultural de su trabajo al introducir el humanismo en el ambiente inte-
lectual espafiol del siglo xvr:

El esquema aparece perfilado en dos lineas claramente definidas: humanis-
tas latinos (Virgilio, Horacio, Terencio... y aun espafoles que se expresaron en
latin como Nebrija) y humanistas castellanos. Quisiera sefialar, no obstante, una
circunstancia muy caracterfstica del pensamiento de Mayans: deseaba de manera
especial que los textos cldsicos fueran acompafiados de las traducciones en cas-

tellano realizadas por los grades humanistas del xvi [...] Pues bien, en esa linea,

10 Ararcos LroracH, El fruto cierto. Estudios, pdg. 32; Marcelino MENENDEZ Y PELAYO (Poesias de
Jfray Luis de Leon con anotaciones inéditas, Madrid, Tipografia de Archivos. Olézaga, 1928, pdg. 22) sefiala
que «las poesfas del maestro Leén se dividen en tres libros, de los cuales abraza el primero los originales,
el segundo las traducciones de poetas profanos y el tercero las de algunos salmos, capitulos de Job y otras
poesias biblicas».

" Avarcos LroracH, El fruto cierto. Estudios, pags. 31-32.

12 MESTRE SANCHIS, «La primera traduccién catélica castellana de la Biblia», pag. 173.
Ricardo FrancH y Antonio MESTRE, «LLa Compaiiia de Libreros e impresores de Valencia. Finanzas
y cultura en el siglo Xvii», Revista de Historia Moderna. Anales de la Universidad de Alicante, 4 (1984), pags.
34-35.
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hay que incluir el proyecto de Mayans de publicar las poesias de Fr. Luis de Leén
[...] Sin duda son las mejores de la lengua castellana. Yo querfa [Mayans]| que se

imprimiesen las traducciones con sus originales confrontados™.

Esta intencién puso en contacto a los valencianos Gregorio Mayans y Vi-
cente Blasco, y a nadie se le escapa la dificultad y laboriosidad de publicar el
texto paralelo latino-castellano. Aparecieron las Obras propias y traducciones
del latin griego y toscano con la pardfrasi de algunos salmos vy capitulos de Job,
donde el erudito valenciano redacté Vida de D. Fray Luis de Leén y Vicente
Blasco las Enmiendas y anotaciones. En la publicacién puede observarse que la
paginacion se inicia con el poema «Qué descansada vida». Pero antes aparece,
ademds de la licencia del Real Consejo, fe de erratas y tasa, la dedicatoria de
Quevedo a Sarmiento de Mendoza, y también la de Fray Luis a D. Pedro Por-
tocarrero, asi como el prélogo de Quevedo, y la Vida del Maestro frai Luis de
Leon... su autor D.Gregorio Mayans i Siscar y Emiendas y anotactones sobre las
obras poéticas del maesiro Fr. Luis de Ledn por el corrector de ellas. Es decir, un
total de 104 pédginas (aparte licencia y tasa) sin numeracién que fueron afiadidas
con posterioridad al conjunto de poesfas que los editores habfan impreso sin
consultar con Mayans y con la rdpida correccién de Blasco®.

A partir de aquf no solo se incrementg el interés por el agustino y su obra
poética (y en prosa), sino por otros autores castellanos (fray Luis de Granada,
santa Teresa, Arias Montano, etc.). Que el autor de dichas Enmiendas es Vi-
cente Blasco, viene acreditado por el mismo Mayans:

Que el autor de esta edicién fue Vicente Blasco resulta evidente a través de la
correspondencia cruzada entre Blasco y Mayans. Basten unas palabras de don Gre-
gorio: «El autor de las enmiendas de Leon es el Dr. Frei D. Vicente Blasco, pres-
bitero de la orden de Montesa, joven de buenas esperanzas y de buen gusto, cuyo

ingenio procuro moderar. Hemos de procurar que la gente moza se adelante»*.

Pero el erudito clarificaba el modo de actuar de la Compaiifa de libreros
e impresores y dejaba claro que los impresores no habian seguido sus indica-
ciones iniciales necesarias para publicar, porque la Ortografia de Nebrija era
la base y norma en las impresiones vy, por supuesto, porque debfan basarse en
los textos originales de los autores que de ningtiin modo deberian cambiarse,

- MestrRE SancHis, Infljo europeo y herencia hispdnica, péag. 248.

MESTRE SANCHIS, Influjo europeo y herencia hispdnica, pag. 251.
MESTRE SANCHIS, Influjo europeo y herencia hispdnica, pag. 215.
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limitdndose a corregir la ortograffa y restituir el texto original. Antonio Mestre
advierte las vicisitudes de la impresién al sefialar que inicialmente Mayans se
negé a redactar la biografia de fray Luis si no le proporcionaban la introduc-
cién de Quevedo a la edicién de 1631, asf como las enmiendas y anotaciones
afiadidas al texto por Vicente Blasco. Y que el trabajo de éste, un joven teélogo
que no conocia la obra luisiana’’, y que se encontraba bajo las presiones de
los impresores que sélo permitian una correccién de pruebas, revela que el
texto final impreso contara con abundantes errores. En definitiva, el cimulo
de circunstancias y la voluntad de rectificar los errores en una nueva edicién
critica, explica el intercambio epistolar entre Mayans y Blasco pero también
manifiesta la minuciosidad de sus trabajos.

skskoskok

Aunque no hay un cierre conclusivo que permita hacer un balance de todas
las perspectivas historiogréficas en su evolucién histérica hasta la actualidad,
hemos intentado evocar con més detalle la tradicién intelectual propiamente
valenciana para evidenciar ese debate acerca del significado de la lustracién
espafola a la recepcién del humanismo en el siglo xvii, a la que muy meritori-
amente se dedicé Gregorio Mayans como gufa, entre otros, de un grupo de va-
lencianos, y donde su copiosa bibliografia constituye la expresién de la prédica
de un autor seguro de su autoridad y de las convergencias intelectuales con sus
corresponsales que se distribuyen entre una «orilla europea» y una «orilla his-
pdnica». La influencia de la doble vertiente geografica y su quehacer intelectual
alcanzé, entre otros, a personajes tan destacados como Campomanes, Andrés
Marcos Burriel, Andrés Piquer, José Cevallos, Pérez Bayer, Cerdd y Rico, y el
rector Vicente Blasco. Claro que no hay una omniexplicacién y claro que todo
no fueron apoyos hacia el cultivo de los humanistas en la Espana de la [lustra-
cién, pues, algunos autores como Feijoo y destacados politicos de la primera
mitad del siglo xvii, pusieron obstdculos para su adelantamiento. Es decir, en
los tiempos en que se realizan lecturas criticas a las tradiciones historiogréficas
nacionales, solo una minorfa y algunas instituciones como la Real Biblioteca
supieron mantener esa receptividad humanistica y supieron darla a conocer con
el auspicio del regalismo borbénico en la segunda mitad del siglo xvii, a través

17 «Ciertas obras, sefior don Gregorio, necesitan de otra mano mds ejercitada que la mfa y de mds

tiempo y menos ocupaciones de las que yo ahora tenfa. Por esto se han cometido algunas erratas que las dird
el papel incluso. Mds largamente escribirfa a Vm. si no estuviera ocupadisimo en el estudio de la Teologia
para defender dentro de breves dias unas Conclusiones que he dedicado a nuestro monarca y que el Capitdn
General, en nombre de S.M. autorizard» (MESTRE Sancis, Influjo europeo y herencia hispdnica, pag. 265).
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de la preceptoria de los Infantes reales, la renovacién de los planes de estudio
universitarios, etc. En palabras de Mestre:

ese equilibrio entre razén y politica estard en la base de todas las polémicas cultu-
rales del siglo xvii. Porque se trata de un equilibrio inestable que cualquier pre-
si6n puede romper, y sobre todo, el contraste entre la creciente fuerza de la critica
histérica que busca la verdad de los hechos acaecidos, y la cada vez més poderosa
accion del despotismo gubernamental*®.

El prometeico proyecto mayansiano confluyé en las actitudes y el desarrollo
intelectual favorecedor de ese movimiento innovador en Valencia. El modo en
que estos humanistas ilustrados bebieron de los cauces cldsicos de la tradicién
espafiola, en modo alguno fue meramente vicaria del siglo xvI sino que fue en-
garce con dicha tradicién y su prolongacién a través de la lectura de autores
franceses e italianos especificos; la recuperaciéon del humanismo cristiano del
siglo xv1, el cultivo de las lenguas clésicas; la critica histérica, la defensa de la
religiosidad interior, la revalorizacién de las Escrituras y el fomento de los estu-
dios biblicos. También, dentro del afdn pedagégico del siglo, en la importancia
de la predicacion, la educacién y la difusién de la cultura. A la segunda clave
pertenecen las conexiones entre los dos siglos donde quedan enmarcadas las
Poestas y la edicién de De los nombres de Cristo del Maestro Le6n, como colofén
de esa atractiva visién de teélogo, docente y poeta. Y esa doble vertiente, huma-
nista e ilustrada, también estd en connivencia con el itinerario afin a la biografia
intelectual de Gregorio Mayans y, en una segunda generacién de ilustrados, con
el rector de la Universidad de Valencia, Vicente Blasco Garcia.

¥ MesTRE SaNcHIS, Mayans y la Espaiia de la Hustracion, pag. 123.
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